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30/04/2015- Conférence de I'EFA- E. Kondyli

30.4.2015, MNépmtn, wpa 7 ud, ABriva, FaAAwk ZxoAn, Conférence de I'EFA- E.
Kondyli

Conférence / AlGA€EN

Jeudi 30 avril

MNéumntn 30 AnptAlov

19:00

Salle des conférences de I'EFA / AlBovoa dLaAEgEewv tnG EFA

OL apafLkéc amovdég otnv EAAGDQ

Les études arabes en Grece

EA€vn KovdOAN - NMavemotAulo ABnvwv / EAANvIkA Emotnuovikr Etatpeia Zmovdwv
Méonc AvaToAng

Conférence en grec - AlGAeEN ota EAANVLIKA
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2tn dLdAgEn avtn, Ba d00sl n evkatpia va avalntrioovpe, apevdc, mola elvat n B€an
™G EAAGBOC WG mpog TG apaPBLlKEC OTOLOEG, LOTOPLKA KOL TOALTIOTIKA Kal,
aQeTEPOL, TOLo Mmopel va elval TO MEPLEXOUEVO TWVY APABLKWY OTMOLBWY KoL N
opydvwory Toug hEoa oTo Ypdvo. Ba yivel mpoomndBela va EVTOMIOOLUE TA KEVE,
KaOWC Kol TIC MOAVEC MPOTACELS €EEALENG TWY APABLKWY OTIOLOWY OTOV EAANVIKO

XWPO.



Au cours de cette conférence, I'occasion nous sera donnée d’examiner, d’une part,
la position de la Grece dans le domaine des études arabes, du point de vue
historique et culturel et, d’autre part, le contenu et I'organisation de ces études.

Nous tenterons de cerner les lacunes, ainsi que les propositions éventuelles de
développement des études arabes dans I'espace hellénigue.
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EAévny KONAYAH

Navemotipio ABnvov / EMnvikn Emotnpovikn
Eraipeia Emovdwv Méanc Avatohnic

O1apaPikéc omovdéc otnv EAAada
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Jeudi 30 avril 2015 - 19:00
Népmtn 30 Ampthiov 2015 - 7 ..

Ecole francaise d’Athénes - Didotou 6
lahhikry Zyohi ABnvav - Mibdtou 6
]

Efa

H EAévn Kovbd0OANn yevvBnke otnv ABrAva. Xnoddaoe popavikr @LAoAoyia, avaToALKA
@AoAoyia kat Lotopla oto MavemotAplo TnNG AovBEv. H ddakToplk TNG SatplBn
agopoloe TIC oxéoelc PBulavtivAc kKot apaflkAc Aoyotexviag. Epydotnke oto
Kévtpo Apafikiic drocogiac kKot 0Tto IvoTiToOTO AVATOALKWY 2ZMOLOWY TOUL


http://www.diakonima.gr/wp-content/uploads/2015/04/2015-04-30-KONDYLI.jpg

Mavenotnuiov TG AouvBév, oto EBviké Kévtpo Emotnuovikic ‘Epeuvvac Tou
BeAyiov, KaBWC KoL OTO TMEPLOOIKO QVATOALKWY @QLAOAOYLWY Le Muséon. Ztnv
EAAGOa 6(b6aEe oToO MNaAALKO IvoTiTOUTO ABNVWVY Kol atn devTtepoBdBuLa ekmaidevon.
ZAMEpa elval avamAnpwTpla KadnyATtpla oto THAPK TOUPKLKWY Kol ZOYXPOVWVY
ACLOTIKWY Zmovdwv Touv EBvikoO kot Kamodiotplakol MMavemnotnuiov ABNVWV.
Alddokel ApaBlkd TOALTIONG Kot Apaflkry Aoyotexvia mPpwTOTWG, TIC OXEOELC
METAED TaAAloc Kat apafitkod KOOUOL OTOV TOMEX TOL TOALTIOMOU KAl TNG
AoyoTexviag, KaBwe Kat TIG oxéoelg neTtagd Bulavtiov Kat KGopov Ttou IoAdu.

E{vat ovyypagéag dlapdpwv dpbpwv Kat Twv BLBAlwv:

- Stéphanites kai Ichnélates, traduction du Kitab Kalila wa-Dimna (éditions Peeters,
Louvain 1997),

- Eloaywyn otn Aoyotexvia Twv ApdBwv (EAANVIKE Mpdpuata, 2001),

- Adwvng. OL avaAoyieg kat ot apxéC (EAANVIKE Mpdupata, 2004) kot

- ApaBLkAC MoALTLIop6C (EAANVIKG Mpdupata, 2008).

To 1993 BpaBedtnke andé tn BaowAdikh Akadnuia tou BeAyiov, To 2007 €AaBe TO
BpaBelo Edmond Fagnan ywa ZnUTIKEC 2ZmoudéCc kot Tto 2008 BpaBedTnKE ME
MeTdAAL0 Touv Yrnouvpyeiov Avwtdtng Eknaidevong tng ApaBLlkA¢ Anpokpatiag TNG
AryomTovu.

Hélene Condylis est née a Athenes. Elle a étudié la philologie romane, ainsi que les
philologies et histoire orientales a I'Université de Louvain. Sa these de Doctorat
portait sur les relations entre les littératures byzantine et arabe. Elle a exercé au
Centre de Philosophie Arabe et a I'Institut d’Etudes Orientales de I’'Université de
Louvain, ainsi que dans le cadre de la revue de philologie orientale Le Muséon. En
Grece, elle a enseigné a [lInstitut Francais d’Athenes et dans I'éducation
secondaire. Aujourd’hui, elle est professeur au Département d’Etudes Turques et
Asiatiqgues Contemporaines de I'Université d’Athenes. Elle enseigne principalement
la civilisation et la littérature arabes, les relations entre la France et le monde
arabe dans les domaines culturel et littéraire, ainsi que les relations entre Byzance
et le monde de I'lslam.

Elle est I'auteur de divers articles et des ouvrages suivants :

- Stéphanites kai Ichnélates, traduction du Kitab Kalila wa-Dimna (Louvain, éd.
Peeters, 1997) ;

- Eloaywyn otn Aoyotexvia Twv ApdBwv (Athenes, Ellinika Grammata, 2001) ;

- Adwvng. OL avaAoyleg Kat oL apxéG (Athenes, Ellinika Grammata, 2004) ;

- ApaBLkoc MoAttioudc (Athenes, Ellinika Grammata, 2008).

Hélene Condylis est également lauréate de I’Académie Royale des Sciences, des



Lettres et des Beaux-Arts de Belgique (1993), du Prix Edmond Fagnan pour les
Etudes Sémitiques (2007) et de la Médaille du Ministére de I’Enseignement
Supérieur de la République arabe d’Egypte (2008).
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